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  الدورة السادسة والستون
  اللجنة الثانية

  من جدول الأعمال) ب (٢٢البند 
 :مجموعات البلدان التي تواجه أوضـاعا خاصـة       

إجراءات محددة تتصل بالاحتياجات والمشاكل     
: الـتي تنفــرد بهــا البلــدان الناميــة غــير الــساحلية 

للبلــدان الناميــة  نتــائج المــؤتمر الــوزاري الــدولي
 ن المــرور العــابر الناميــة  غــير الــساحلية وبلــدا  

ــة     ــة والإنمائي ــدان المانحــة والمؤســسات المالي والبل
        بالتعاون في مجال النقل العابر الدولية المعني
، استناداً )لكسمبرغ(اللجنة، السيد فيليب دونكيل رئيس نائب مشروع قرار مقدم من     

 A/C.2/66/L.14 قرارالمشروع رسمية بشأن غير إلى مشاورات 
    

راءات محـددة تتـصل بالاحتياجـات والمـشاكل الـتي تنفـرد بهـا البلـدان الناميـة                   إج    
ــوزاري الــدولي  : غــير الــساحلية ــائج المــؤتمر ال ــساحلية    نت ــة غــير ال للبلــدان النامي

والبلدان المانحة والمؤسسات الماليـة والإنمائيـة الدوليـة     وبلدان المرور العابر النامية  
  عابربالتعاون في مجال النقل ال المعني

  
  إن الجمعية العامة،  
ــا إذ تـــــشير   ــؤرخ ٥٨/٢٠١ إلى قراراتهـــ ــانون الأول٢٣ المـــ ــسمبر / كـــ ، ٢٠٠٣ديـــ

 كـــانون ٢٠ المـــؤرخ ٦١/٢١٢ و ،٢٠٠٥ديـــسمبر / كـــانون الأول٢٢ المـــؤرخ ٦٠/٢٠٨ و
 ،٢٠٠٧ديـــــــسمبر / كـــــــانون الأول١٩ المـــــــؤرخ ٦٢/٢٠٤ و ،٢٠٠٦ديـــــــسمبر /الأول
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 كـــانون ٢١ المـــؤرخ ٦٤/٢١٤ و ،٢٠٠٨مبر ديـــس/ كـــانون الأول١٩ المـــؤرخ ٦٣/٢٢٨ و
  ،٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٢٠ المؤرخ ٦٥/١٧٢  و٢٠٠٩ديسمبر /الأول

  ،)١( إلى إعلان الأمم المتحدة للألفيةوإذ تشير أيضا  
 إلى الاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بالأهـداف           وإذ تشير كذلك    

  ،)٢(ه الختاميةالإنمائية للألفية وإلى وثيقت
تلبيـة الاحتياجـات الخاصـة للبلـدان        :  وبرنامج عمل ألماتي   )٣(إلى إعلان ألماتي  وإذ تشير     

النامية غير الساحلية في إطار عالمي جديد للتعاون في مجال النقل العابر من أجل البلـدان الناميـة             
  ،)٤(غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية

ــضا    ــشير أي ــا  إلى قروإذ ت ــؤرخ ٦٣/٢اره ــشرين الأول٣ الم ــوبر / ت ــذي ٢٠٠٨أكت  ال
اعتمدت بموجبه إعلان الاجتماع الرفيع المستوى لدورة الجمعيـة العامـة الثالثـة والـستين بـشأن                 

  استعراض منتصف المدة لبرنامج عمل ألماتي،
 بإعلان إيزولـويني الـذي اعتمـد في الاجتمـاع الثالـث لـوزراء التجـارة                 وإذ تحيط علما    
 تــشرين ٢٢ و ٢١ في ،ان الناميــة غــير الــساحلية الــذي عقــد في إيزولــويني، ســوازيلند      للبلــد
  ،)٥(٢٠٠٩أكتوبر /الأول

 بوصفه يمثل نتـائج الحـوار الرفيـع المـستوى           )٦(بإعلان أولان بتار   أيضا وإذ تحيط علما    
ت في مجـال الــسياسات لمنطقـة آســيا والمحـيط الهــادئ بـشأن تنفيــذ برنـامج عمــل ألمـاتي والفجــوا      

لجنـة الاقتـصادية    الالإنمائية الأخرى التي تواجههـا البلـدان الناميـة غـير الـساحلية، الـذي نظمتـه                  
والاجتماعية لآسيا والمحـيط الهـادئ بالتعـاون مـع حكومـة منغوليـا، والـذي عقـد في الفتـرة مـن                       

   في أولان بتار،٢٠١١أبريل / نيسان١٤إلى  ١٢

_________________ 

 .٥٥/٢انظر القرار   )١(  
 .٦٥/١انظر القرار   )٢(  
ــة غــير الــساحلي     )٣(   ــة والبلــدان المانحــة   تقريــر المــؤتمر الــوزاري الــدولي للبلــدان النامي ة وبلــدان المــرور العــابر النامي

والمؤســــسات الماليــــة والإنمائيــــة الدوليــــة المعــــني بالتعــــاون في مجــــال النقــــل العــــابر، ألمــــاتي، كازاخــــستان، 
 .، المرفق الثاني)A/CONF.202/3 (٢٠٠٣أغسطس /آب ٢٩ و ٢٨

 .المرجع نفسه، المرفق الأول  )٤(  
  )٥(  A/64/856المرفق ،. 
، الفــصل الرابــع، )E/2011/39 (١٩، الملحــق رقــم ٢٠١١، الاقتــصادي والاجتمــاعيلوثــائق الرسميــة للمجلــس ا  )٦(  

 .٦٧/١القرار 
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ــصادر عــن الا كــذلكوإذ تحــيط علمــا     ــان ال ــسنوي العاشــر    بالبي ــوزاري ال جتمــاع ال
  ،٢٠١١سبتمبر / أيلول٢٣ الذي عقد في مقر الأمم المتحدة في ،للبلدان النامية غير الساحلية

ــسلِّ   ــة إلى البحــر،    موإذ ت ــذ بري ــأن عــدم وجــود مناف ــده ســوءاً  ب ــذي يزي  البعــد عــن  ال
طـيرة تحـد مـن    تـزال تـشكل عقبـات خ     الأسواق العالمية وتكاليف العبور الباهظـة وأخطـاره، لا        

عائدات التصدير وتدفقات رؤوس الأمـوال الخاصـة وحـشد المـوارد المحليـة للبلـدان الناميـة غـير                    
  الساحلية، وبالتالي تؤثر تأثيرا سلبيا في نموها وتنميتها الاجتماعية والاقتصادية بوجه عام،

ية  لأن عدم كفاية الهياكل الأساسـية للنقـل والاتـصالات الـسلك            وإذ تعرب عن قلقها     
يزال يشكل عائقا أساسيا أمام التجـارة ويحـول دون نمـو البلـدان الناميـة          واللاسلكية والطاقة لا  

  غير الساحلية،
 للبلدان النامية غـير الـساحلية الخارجـة مـن نزاعـات، سـعيا إلى           وإذ تعرب عن دعمها     

تـصادية  تمكينها، حسب الاقتضاء، من إصـلاح الهياكـل الأساسـية الـسياسية والاجتماعيـة والاق              
وإعــادة بنائهــا ومــساعدتها في تحقيــق أولوياتهــا الإنمائيــة، وفقــا للأهــداف والغايــات الــواردة في    

  برنامج عمل ألماتي،
بــأن المـسؤولية عــن إقامـة نظــم نقــل فعالـة تقــع في المقـام الأول علــى عــاتق     م وإذ تـسلِّ   

  البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية،
 أن برنامج عمل ألماتي يشكل إطارا أساسـيا لإقامـة شـراكات حقيقيـة               عيد تأكيد وإذ ت   

بين البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية وشركائها في التنمية على كـل مـن                 
  د الوطني والثنائي ودون الإقليمي والإقليمي والعالمي،يالصع

  ؛)٤( عن تنفيذ برنامج عمل ألماتي)٧( بتقرير الأمين العامتحيط علما  - ١  
 حــق البلــدان غــير الــساحلية في الوصــول إلى البحــر ومنــه وحريــة تعيــد تأكيــد  - ٢  

المــرور عــبر أراضــي بلــدان المــرور العــابر بجميــع وســائل النقــل، وفقــا لقواعــد القــانون الــدولي     
  السارية؛
 الكاملــة علــى  أن لبلــدان المــرور العــابر، ممارســة لــسيادتها  تعيــد أيــضا تأكيــد   - ٣  

أراضيها، الحق في اتخاذ جميع التدابير اللازمة لكفالة ألا تمـس الحقـوق والتـسهيلات المقدمـة إلى        
  البلدان غير الساحلية بأي حال من الأحوال مصالحها المشروعة؛

_________________ 

  )٧(  A/66/205. 
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 بالبلدان الناميـة غـير الـساحلية وبلـدان المـرور العـابر الناميـة اتخـاذ جميـع                    تهيب  - ٤  
بة، على النحو المـبين في إعـلان الاجتمـاع الرفيـع المـستوى لـدورة الجمعيـة العامـة                  التدابير المناس 

، للتعجيـل بتنفيـذ برنـامج    )٨(الثالثة والستين المتعلق باستعراض منتصف المدة لبرنامج عمل ألماتي       
عمل ألماتي، وتهيب بالبلدان النامية غير الساحلية أن تعزز توليها زمـام أمـر برنـامج عمـل ألمـاتي                    

  زيادة مراعاة تعميمه في استراتيجيات التنمية الوطنية فيها؛ب
ــة المتعــددة الأطــراف    تهيــب  - ٥   ــة والإنمائي ــة والمؤســسات المالي  بالــشركاء في التنمي

والإقليمية تقديم مساعدة تقنية ومالية ملائمة وكبيرة يجرى تنسيقها على نحـو أفـضل، وبخاصـة                
بلدان النامية غير الساحلية وبلدان المـرور العـابر   في شكل منح أو قروض بشروط ميسرة، إلى ال        

  النامية لتنفيذ برنامج عمل ألماتي؛
 بــأن تلــبي، بــشكل عاجــل، الاحتياجــات الإنمائيــة تعيــد تأكيــد التزامهــا التــام  - ٦  

الخاصــة للبلــدان الناميــة غــير الــساحلية الناميــة وتتــصدى للتحــديات الــتي تواجههــا عــن طريــق   
ال في الوقت المناسب لبرنامج عمل ألماتي، علـى النحـو الـوارد في الإعـلان                التنفيذ الكامل والفع  

  المتعلق باستعراض منتصف المدة؛
 بأن البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العـابر الناميـة في أفريقيـا               متسلّ  - ٧  

ــسياسات العا      ــد عــززت جهودهــا في مجــال إصــلاح ال ــة ق ــا وأمريكــا اللاتيني مــة وآســيا وأوروب
والإدارة، وأن الشركاء في التنمية، ومنهم المؤسسات المالية والإنمائية الدولية، يولون مزيدا مـن              

  الاهتمام لإنشاء نظم فعالة للمرور العابر؛
 أنه على الرغم من التقدم المحـرز في تنفيـذ أولويـات برنـامج               تلاحظ مع القلق    - ٨  

ــة، وذات  تـــزال البلـــدان الناميـــة غـــير الـــساح  عمـــل ألمـــاتي، لا لية مهمـــشة في التجـــارة الدوليـ
تـزال تواجـه     في ما يتعلق ببناء القـدرات في مجـال تيـسير التجـارة والنقـل، ولا         كبيرةاحتياجات  

تحديات في الجهود التي تبذلها من أجل إقامة نظم فعالة للنقـل العـابر، ممـا يحـول دون اسـتفادتها                     
دي والتنميـة المطـردين مـن أجـل تحقيـق      بالكامل من إمكانات التجارة كمحـرك للنمـو الاقتـصا        

  الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية؛
الـشركاء في التنميـة ومؤسـسات منظومـة         ، بمـا في ذلـك        الدول الأعضاء  تدعو  - ٩  

 بتعزيــز الأمــم المتحــدة وغيرهــا مــن المنظمــات الدوليــة والإقليميــة ودون الإقليميــة إلى التعجيــل  
تنفيذ الإجراءات المحددة في الأولويات الخمس المتفق عليها في برنامج عمل ألمـاتي والإجـراءات               
المحـــددة الـــواردة في الإعـــلان المتعلـــق باســـتعراض منتـــصف المـــدة، علـــى نحـــو أفـــضل تنـــسيقا، 

_________________ 

 .٦٣/٢القرار انظر   )٨(  
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عـابر  وخصوصا لأغراض تشييد مرافق النقل والتخزين فيها وغيرها من المرافق المتصلة بالمرور ال            
وصيانتها وتحسينها، بما في ذلك إنشاء طرق بديلـة وإكمـال الوصـلات الناقـصة وتحـسين سـبل                   
الاتصال والهياكل الأساسية للطاقة، بهدف تعزيز الترابط الأقـاليمي، وتـدعيم قـدراتها التحليليـة               

مـرات العبـور اللازمـة      لم اضع وتنفيذ سياسات النقـل المتماسـكة والـشاملة دعم ـ         للمساعدة في و  
ــصعد الإقليمــي ودون الإقليمــي     لتيــسير التجــارة  ــصدد، التعــاون علــى ال ــشجع، في هــذا ال ؛ وت

ــدان       ــةً في معالجــة قــضايا البل ــر ملاءَمــةً ومباشــرةً وفعالي ــولاً أكث ــوفّر حل ــائي، الــذي ي غــير والثن
  الساحلية وبلدان المرور العابر؛ 

ي للبلـدان الناميـة      من أن النمو الاقتصادي والرفاه الاجتمـاع       تعرب عن القلق    - ١٠  
يزالا ضعيفين للغاية في مواجهة الصدمات الخارجية والتحـديات المتعـددة الـتي          غير الساحلية لا  

يواجهها المجتمع الدولي، وتدعو المجتمع الدولي إلى مساعدة البلدان الناميـة غـير الـساحلية علـى                  
قيــق الأهـداف الإنمائيــة  تعزيـز قـدرتها علــى المواجهـة والحفـاظ علــى أوجـه التقــدم المحـرز نحـو تح       

  للألفية وأولويات برنامج عمل ألماتي؛
 المنظمــات الدوليــة المعنيــة، بمــا في ذلــك مكتــب الممثــل الــسامي لأقــل  تــشجع  - ١١  

البلــدان نمــواً والبلــدان الناميــة غــير الــساحلية والــدول الجزريــة الــصغيرة الناميــة، ولجــان الأمــم     
 ذات الـصلة علـى مـساعدة البلـدان الناميـة غـير              المتحدة الإقليمية، وكـذلك مؤسـسات البحـث       

 الاقتـضاء، في إجـراء بحـوث بـشأن ضـعف البلـدان الناميـة غـير الـساحلية في                     حـسب الساحلية،  
أن وضـع مجموعـة مـن مؤشـرات الـضعف الـتي يمكـن                من خـلال     مواجهة الصدمات الخارجية،  

  لأغراض الإنذار المبكر؛تستخدمها البلدان النامية غير الساحلية 
 أهمية التجارة الدولية وتيـسير التجـارة باعتبارهمـا مـن أولويـات برنـامج                تؤكد  - ١٢  

لهـا  لمفاوضات التي تجريها منظمة التجارة العالمية بشأن تيسير التجارة          اعمل ألماتي، وتلاحظ أن     
اءة في تــدفق الــسلع أهميــة خاصــة بالنــسبة للبلــدان الناميــة غــير الــساحلية مــن أجــل زيــادة الكف ــ

والخدمات وتحسين القدرة التنافسية على الصعيد الدولي نتيجـة لانخفـاض تكـاليف المعـاملات،               
وتهيب بالمجتمع الدولي كفالة أن يفي الاتفاق المتعلق بتيسير التجـارة الـوارد في الوثيقـة الختاميـة                  

شـتى منـها تخفـيض مـدة     لجولة الدوحة بالهدف المتمثل في تخفيض تكاليف المعـاملات، بوسـائل       
  النقل وزيادة التيقن في مجال التجارة العابرة للحدود؛

 بالــشركاء في التنميــة أن ينفــذوا مبــادرة المعونــة لــصالح التجــارة تنفيــذا   تهيــب  - ١٣  
فعالا، مع مراعاة الاحتياجات والمتطلبات الخاصة للبلدان النامية غير الـساحلية بـشكل كـاف،               

 لــصياغة الــسياسات التجاريــة والمــشاركة في المفاوضــات التجاريــة   بمــا في ذلــك بنــاء القــدرات 
المخصـصة للتـصدير مـن خـلال مـشاركة          وتنفيذ تدابير تيسير التجارة، وكذلك تنويع منتجاتها        
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 تنمية المؤسسات الـصغيرة والمتوسـطة الحجـم بقـصد زيـادة القـدرة              في ذلك ، بما   القطاع الخاص 
  ير الساحلية في أسواق الصادرات؛التنافسية لمنتجات البلدان النامية غ

تـزال تعتمـد      بأن اقتصادات الكثير من البلـدان الناميـة غـير الـساحلية لا             متسلِّ  - ١٤  
على تصدير عدد قليل من السلع الأساسية التي لا تكون لها في كثير من الأحيـان قيمـة مـضافة                    

لدان النامية غـير الـساحلية في   عالية، وتشجع المجتمع الدولي على تعزيز الجهود المبذولة لدعم الب  
ــنظم النقــل العــابر،       تنويــع قاعــدتها الاقتــصادية والتــشجيع علــى نقــل التكنولوجيــات المتعلقــة ب

ــا المعلومــات والاتــصالات، وفــق شــروط متفــق عليهــا، وتعزيــز القيمــة      في بمــا ذلــك تكنولوجي
  المضافة لصادراتها عن طريق تنمية قدراتها الإنتاجية؛

مواصــلة تعزيــز التعــاون بــين بلــدان الجنــوب والتعــاون الثلاثــي     علــى تــشجع  - ١٥  
والتعاون بين المنظمات دون الإقليمية والإقليمية دعما للجهـود الـتي تبـذلها البلـدان الناميـة غـير                   

  الساحلية وبلدان المرور العابر النامية من أجل التنفيذ الكامل والفعال لبرنامج عمل ألماتي؛
ز الذي يؤديه الاستثمار الأجنبي المباشر في التعجيـل بالتنميـة           الدور البار  تؤكد  - ١٦  

والحد من الفقر من خـلال تـوفير فـرص العمـل ونقـل الخـبرة الإداريـة والتكنولوجيـة وتـدفقات                      
رؤوس الأموال غير المنـشئة للـديون، وتـسلم بالـدور الهـام لمـشاركة القطـاع الخـاص في تطـوير                      

ــة غــير   الهياكــل الأساســية للنقــل والاتــصالات   ــدان النامي ــسلكية واللاســلكية والمرافــق في البل ال
، الـدول  الساحلية وبالإمكانيات التي تنطـوي عليهـا تلـك المـشاركة؛ وتـشجع، في هـذا الـصدد             

  تــدفقات الاســتثمار الأجــنبي المباشــر إلى البلــدان الناميــة غــير الــساحلية  تيــسيرعلــى الأعــضاء، 
ــابر  ــرور الع ــدان الم ــدان النا وبل ــدعو البل ــة ملائمــة لجــذب     ، وت ــز بيئ ــساحلية إلى تعزي ــة غــير ال مي

  المباشر ومشاركة القطاع الخاص؛ الاستثمار الأجنبي
 بأن توسيع نطاق التعاون وزيـادة فعاليتـه فيمـا بـين البلـدان الناميـة غـير                    متسلِّ   -١٧  

 في  الساحلية وبين تلك البلدان وبلدان المرور العابر النامية ضـروريان لكفالـة اتبـاع نهـج منـسق                 
إعداد إصلاحات لسياسة تيسير التجارة والنقل عبر الحـدود وفي تنفيـذها ورصـدها، وتـشجع،                
في هــذا الــصدد، البلــدان الناميــة غــير الــساحلية وبلــدان المــرور العــابر الناميــة علــى أن تــصدق،  

 الإقليميـة  دونحسب الاقتضاء، علـى الاتفاقيـات والاتفاقـات الدوليـة، والاتفاقـات الإقليميـة و          
   بتيسير النقل والتجارة، وأن تنفذها على نحو فعال؛تعلقةالم

 بمؤسسات منظومة الأمـم المتحـدة المعنيـة مواصـلة إدمـاج برنـامج عمـل                 تهيب  - ١٨  
ألمــاتي في بــرامج عملــها المناســبة، وتــدعو المنظمــات الدوليــة الأخــرى، بمــا فيهــا البنــك الــدولي    

ــة ومنظمــة الجمــارك    ــة الإقليمي ــة ومنظمــات   والمــصارف الإنمائي ــة ومنظمــة التجــارة العالمي العالمي
التكامل الاقتصادي الإقليمي وغيرها من المنظمـات الإقليميـة ودون الإقليميـة المعنيـة إلى القيـام                 
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ــى أن         ــشجعها عل ــدة، وت ــق باســتعراض منتــصف الم ــة للإعــلان المتعل ــاة التام ــع المراع ــذلك، م ب
البلـدان الناميـة غـير الـساحلية وبلـدان      تستمر، حسب الاقتضاء، كل في نطاق ولايته، في دعـم       

المرور العابر النامية بطرق منها برامج المساعدة التقنيـة المتـسقة والمنـسقة بـشكل جيـد في مجـالي                    
  النقل العابر وتيسير التجارة؛ 

لـشركاء في التنميـة     لـدول الأعـضاء، بمـا في ذلـك ا         بذلها ا ت بالجهود التي    ترحب  - ١٩  
في ذلــك اللجــان الإقليميــة، مــن أجــل تطــوير الهياكــل الأساســية   اومنظومــة الأمــم المتحــدة، بمــ

والقدرة على الاتصال وتحقيق التكامل في شبكات السكك الحديدية والطرق الإقليمية وتعزيـز             
ى شجعها علــالأطــر القانونيــة للبلــدان الناميــة غــير الــساحلية وبلــدان المــرور العــابر الناميــة، وت ــ  

 هـذا الـصدد، بـالجهود الجاريـة الـتي يبـذلها مكتـب الممثـل             مواصلة تقـديم دعمهـا، وترحـب، في       
السامي واللجنة الاقتصادية لأفريقيا، بالتعاون مـع مفوضـية الاتحـاد الأفريقـي وسـائر المنظمـات                 
الدولية والإقليمية المعنية، في المساعدة على وضع اتفاق حكومي دولي بـشأن الطريـق الرئيـسي                

  العابر لأفريقيا؛ 
لدان الناميـة غـير الـساحلية علـى القيـام في أقـرب وقـت ممكـن بتوقيـع                     الب تحث  - ٢٠  

 الــدولي للبلــدان الناميــة غــير الــساحلية معهــد البحــثالاتفــاق المتعــدد الأطــراف المتعلــق بإنــشاء 
 موضع التشغيل الكامل، وتـدعو مكتـب الممثـل    معهد البحث والتصديق عليه كي يتسنى وضع      

ــدول الأعــضاء الــسامي ومؤســسات منظومــة الأمــم المت  ــة وال  بمــا في ذلــك الــشركاء  حــدة المعني
ــة في ــم     التنميـ ــة المعنيـــة إلى دعـ ــة والإقليميـ ــات الدوليـ ــث  والمنظمـ ــد البحـ ــتمكن مـــن  معهـ  ليـ

  بدوره؛ الاضطلاع
 مـــؤتمر استعراضـــي عـــشري شـــامل لبرنـــامج عمـــل ألمـــاتي في       عقـــد تقـــرر  - ٢١  

ــام ــرة  ٢٠١٤ ع ــا للفق ــرة    ٤٩، وفق ــاتي والفق ــامج عمــل ألم ــن برن ــلان ٣٢ م ــن الإع ــق   م المتعل
 إقليميـــة وعالميـــة بأعمـــال تحـــضيرية يـــسبق، عنـــد الاقتـــضاء،  ،)٨ (باســـتعراض منتـــصف المـــدة 

 وتـشدد علـى ضــرورة   ؛ومواضـيعية بـأكثر الطـرق فعاليــة وأحـسنها تنظيمـا وأوسـعها مــشاركة      
لجـان   آليـات استخدام الآليات الحكومية الدولية على الصعيدين العالمي والإقليمي، بما في ذلـك          

اســتخداما الأمــم المتحــدة الإقليميــة، وكــذلك المــواد الفنيــة والبيانــات الإحــصائية ذات الــصلة،  
 ٤٩ وفقـا للفقـرة  أيـضاً  ،  يعيَّنإلى أن مكتب الممثل السامي      ؛ وتشير    في عملية الاستعراض   فعالاً

 وتـشير  ؛ على نطاق منظومة الأمم المتحـدة يةالتحضيرالاستعراض   لعملية   منسقاً،  المذكورة آنفا 
في ذلــك مــؤتمر الأمــم المتحــدة للتجــارة   إلى أنــه ينبغــي لمؤســسات منظومــة الأمــم المتحــدة، بمــا 

والتنمية وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي واللجان الإقليمية والمنظمات الدولية والإقليمية المعنيـة،         
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 التحـضيرية  راض الاسـتع كل في نطاق ولايته، تـوفير الـدعم الـلازم والمـساهمة بنـشاط في عمليـة        
  شامل نفسه؛العشري  الستعراضيالاوالمؤتمر 
عـشري   ال ستعراضـي الالمـؤتمر   ل اتخاذ قرار بشأن الجوانب التنظيمية       تقرر أيضا   - ٢٢  

 الحكوميـة الدوليـة، الـتي        اللجنـة التحـضيرية     المحتملـة  جتماعـات  لبرنامج عمل ألمـاتي وللا     شاملال
هــا، في  ومواعيــد انعقاداومــدته وبــشأن أماكنــها  بطريقــة فعالــة للغايــة،٢٠١٤ســتُعقد في عــام 

  الستين؛بعة ولسادورتها ا
والكيانـات الخاصـة    الدول الأعضاء، بما في ذلك الـشركاء في التنميـة،            تشجع  - ٢٣  

على تقديم تبرعات إلى الصندوق الاستئماني الذي أنـشأه الأمـين العـام لـدعم الأنـشطة المتـصلة                   
ــا   ــائج مــؤتمر ألم ــذ نت ــدولي بمتابعــة تنفي ــوزاري ال ــة غــير   كــذلك و)٣(تي ال ــدان النامي  مــشاركة البل

  شامل نفسه؛العشري  الستعراضيالاالساحلية في العملية التحضيرية والمؤتمر 
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والـستين     تطلب  - ٢٤  

 للمــؤتمر  يةالتحــضير العمليــة   في تقريــرا عــن تنفيــذ برنــامج عمــل ألمــاتي وعــن التقــدم المحــرز        
  الاستعراضي العشري الشامل؛

 أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها الــسابعة والــستين البنــد  تقــرر  - ٢٥  
إجــراءات محــددة تتــصل بالاحتياجــات والمــشاكل الــتي تنفــرد بهــا البلــدان الناميــة غــير ’’المعنــون 
دان الناميــة غــير الــساحلية وبلــدان المــرور العــابر  نتــائج المــؤتمر الــوزاري الــدولي للبلــ: الــساحلية

الناميـــة والبلـــدان المانحـــة والمؤســـسات الماليـــة والإنمائيـــة الدوليـــة المعـــني بالتعـــاون في مجـــال          
  .“العابر النقل
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	وإذ تحيط علما أيضا بإعلان أولان بتار() بوصفه يمثل نتائج الحوار الرفيع المستوى في مجال السياسات لمنطقة آسيا والمحيط الهادئ بشأن تنفيذ برنامج عمل ألماتي والفجوات الإنمائية الأخرى التي تواجهها البلدان النامية غير الساحلية، الذي نظمته اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لآسيا والمحيط الهادئ بالتعاون مع حكومة منغوليا، والذي عقد في الفترة من 12 إلى 14 نيسان/أبريل 2011 في أولان بتار،
	وإذ تحيط علما كذلك بالبيان الصادر عن الاجتماع الوزاري السنوي العاشر للبلدان النامية غير الساحلية، الذي عقد في مقر الأمم المتحدة في 23 أيلول/سبتمبر 2011،
	وإذ تسلِّم بأن عدم وجود منافذ برية إلى البحر، الذي يزيده سوءاً البعد عن الأسواق العالمية وتكاليف العبور الباهظة وأخطاره، لا تزال تشكل عقبات خطيرة تحد من عائدات التصدير وتدفقات رؤوس الأموال الخاصة وحشد الموارد المحلية للبلدان النامية غير الساحلية، وبالتالي تؤثر تأثيرا سلبيا في نموها وتنميتها الاجتماعية والاقتصادية بوجه عام،
	وإذ تعرب عن قلقها لأن عدم كفاية الهياكل الأساسية للنقل والاتصالات السلكية واللاسلكية والطاقة لا يزال يشكل عائقا أساسيا أمام التجارة ويحول دون نمو البلدان النامية غير الساحلية،
	وإذ تعرب عن دعمها للبلدان النامية غير الساحلية الخارجة من نزاعات، سعيا إلى تمكينها، حسب الاقتضاء، من إصلاح الهياكل الأساسية السياسية والاجتماعية والاقتصادية وإعادة بنائها ومساعدتها في تحقيق أولوياتها الإنمائية، وفقا للأهداف والغايات الواردة في برنامج عمل ألماتي،
	وإذ تسلِّم بأن المسؤولية عن إقامة نظم نقل فعالة تقع في المقام الأول على عاتق البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية،
	وإذ تعيد تأكيد أن برنامج عمل ألماتي يشكل إطارا أساسيا لإقامة شراكات حقيقية بين البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية وشركائها في التنمية على كل من الصعيد الوطني والثنائي ودون الإقليمي والإقليمي والعالمي،
	1 - تحيط علما بتقرير الأمين العام() عن تنفيذ برنامج عمل ألماتي(4)؛
	2 - تعيد تأكيد حق البلدان غير الساحلية في الوصول إلى البحر ومنه وحرية المرور عبر أراضي بلدان المرور العابر بجميع وسائل النقل، وفقا لقواعد القانون الدولي السارية؛
	3 - تعيد أيضا تأكيد أن لبلدان المرور العابر، ممارسة لسيادتها الكاملة على أراضيها، الحق في اتخاذ جميع التدابير اللازمة لكفالة ألا تمس الحقوق والتسهيلات المقدمة إلى البلدان غير الساحلية بأي حال من الأحوال مصالحها المشروعة؛
	4 - تهيب بالبلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية اتخاذ جميع التدابير المناسبة، على النحو المبين في إعلان الاجتماع الرفيع المستوى لدورة الجمعية العامة الثالثة والستين المتعلق باستعراض منتصف المدة لبرنامج عمل ألماتي()، للتعجيل بتنفيذ برنامج عمل ألماتي، وتهيب بالبلدان النامية غير الساحلية أن تعزز توليها زمام أمر برنامج عمل ألماتي بزيادة مراعاة تعميمه في استراتيجيات التنمية الوطنية فيها؛
	5 - تهيب بالشركاء في التنمية والمؤسسات المالية والإنمائية المتعددة الأطراف والإقليمية تقديم مساعدة تقنية ومالية ملائمة وكبيرة يجرى تنسيقها على نحو أفضل، وبخاصة في شكل منح أو قروض بشروط ميسرة، إلى البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية لتنفيذ برنامج عمل ألماتي؛
	6 - تعيد تأكيد التزامها التام بأن تلبي، بشكل عاجل، الاحتياجات الإنمائية الخاصة للبلدان النامية غير الساحلية النامية وتتصدى للتحديات التي تواجهها عن طريق التنفيذ الكامل والفعال في الوقت المناسب لبرنامج عمل ألماتي، على النحو الوارد في الإعلان المتعلق باستعراض منتصف المدة؛
	7 - تسلّم بأن البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية في أفريقيا وآسيا وأوروبا وأمريكا اللاتينية قد عززت جهودها في مجال إصلاح السياسات العامة والإدارة، وأن الشركاء في التنمية، ومنهم المؤسسات المالية والإنمائية الدولية، يولون مزيدا من الاهتمام لإنشاء نظم فعالة للمرور العابر؛
	8 - تلاحظ مع القلق أنه على الرغم من التقدم المحرز في تنفيذ أولويات برنامج عمل ألماتي، لا تزال البلدان النامية غير الساحلية مهمشة في التجارة الدولية، وذات احتياجات كبيرة في ما يتعلق ببناء القدرات في مجال تيسير التجارة والنقل، ولا تزال تواجه تحديات في الجهود التي تبذلها من أجل إقامة نظم فعالة للنقل العابر، مما يحول دون استفادتها بالكامل من إمكانات التجارة كمحرك للنمو الاقتصادي والتنمية المطردين من أجل تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية؛
	9 - تدعو الدول الأعضاء، بما في ذلك الشركاء في التنمية ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة وغيرها من المنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية إلى التعجيل بتعزيز تنفيذ الإجراءات المحددة في الأولويات الخمس المتفق عليها في برنامج عمل ألماتي والإجراءات المحددة الواردة في الإعلان المتعلق باستعراض منتصف المدة، على نحو أفضل تنسيقا، وخصوصا لأغراض تشييد مرافق النقل والتخزين فيها وغيرها من المرافق المتصلة بالمرور العابر وصيانتها وتحسينها، بما في ذلك إنشاء طرق بديلة وإكمال الوصلات الناقصة وتحسين سبل الاتصال والهياكل الأساسية للطاقة، بهدف تعزيز الترابط الأقاليمي، وتدعيم قدراتها التحليلية للمساعدة في وضع وتنفيذ سياسات النقل المتماسكة والشاملة دعما لممرات العبور اللازمة لتيسير التجارة؛ وتشجع، في هذا الصدد، التعاون على الصعد الإقليمي ودون الإقليمي والثنائي، الذي يوفّر حلولاً أكثر ملاءَمةً ومباشرةً وفعاليةً في معالجة قضايا البلدان غير الساحلية وبلدان المرور العابر؛ 
	10 - تعرب عن القلق من أن النمو الاقتصادي والرفاه الاجتماعي للبلدان النامية غير الساحلية لا يزالا ضعيفين للغاية في مواجهة الصدمات الخارجية والتحديات المتعددة التي يواجهها المجتمع الدولي، وتدعو المجتمع الدولي إلى مساعدة البلدان النامية غير الساحلية على تعزيز قدرتها على المواجهة والحفاظ على أوجه التقدم المحرز نحو تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية وأولويات برنامج عمل ألماتي؛
	11 - تشجع المنظمات الدولية المعنية، بما في ذلك مكتب الممثل السامي لأقل البلدان نمواً والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية، ولجان الأمم المتحدة الإقليمية، وكذلك مؤسسات البحث ذات الصلة على مساعدة البلدان النامية غير الساحلية، حسب الاقتضاء، في إجراء بحوث بشأن ضعف البلدان النامية غير الساحلية في مواجهة الصدمات الخارجية، من خلال وضع مجموعة من مؤشرات الضعف التي يمكن أن تستخدمها البلدان النامية غير الساحلية لأغراض الإنذار المبكر؛
	12 - تؤكد أهمية التجارة الدولية وتيسير التجارة باعتبارهما من أولويات برنامج عمل ألماتي، وتلاحظ أن المفاوضات التي تجريها منظمة التجارة العالمية بشأن تيسير التجارة لها أهمية خاصة بالنسبة للبلدان النامية غير الساحلية من أجل زيادة الكفاءة في تدفق السلع والخدمات وتحسين القدرة التنافسية على الصعيد الدولي نتيجة لانخفاض تكاليف المعاملات، وتهيب بالمجتمع الدولي كفالة أن يفي الاتفاق المتعلق بتيسير التجارة الوارد في الوثيقة الختامية لجولة الدوحة بالهدف المتمثل في تخفيض تكاليف المعاملات، بوسائل شتى منها تخفيض مدة النقل وزيادة التيقن في مجال التجارة العابرة للحدود؛
	13 - تهيب بالشركاء في التنمية أن ينفذوا مبادرة المعونة لصالح التجارة تنفيذا فعالا، مع مراعاة الاحتياجات والمتطلبات الخاصة للبلدان النامية غير الساحلية بشكل كاف، بما في ذلك بناء القدرات لصياغة السياسات التجارية والمشاركة في المفاوضات التجارية وتنفيذ تدابير تيسير التجارة، وكذلك تنويع منتجاتها المخصصة للتصدير من خلال مشاركة القطاع الخاص، بما في ذلك تنمية المؤسسات الصغيرة والمتوسطة الحجم بقصد زيادة القدرة التنافسية لمنتجات البلدان النامية غير الساحلية في أسواق الصادرات؛
	14 - تسلِّم بأن اقتصادات الكثير من البلدان النامية غير الساحلية لا تزال تعتمد على تصدير عدد قليل من السلع الأساسية التي لا تكون لها في كثير من الأحيان قيمة مضافة عالية، وتشجع المجتمع الدولي على تعزيز الجهود المبذولة لدعم البلدان النامية غير الساحلية في تنويع قاعدتها الاقتصادية والتشجيع على نقل التكنولوجيات المتعلقة بنظم النقل العابر، بما في ذلك تكنولوجيا المعلومات والاتصالات، وفق شروط متفق عليها، وتعزيز القيمة المضافة لصادراتها عن طريق تنمية قدراتها الإنتاجية؛
	15 - تشجع على مواصلة تعزيز التعاون بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي والتعاون بين المنظمات دون الإقليمية والإقليمية دعما للجهود التي تبذلها البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية من أجل التنفيذ الكامل والفعال لبرنامج عمل ألماتي؛
	16 - تؤكد الدور البارز الذي يؤديه الاستثمار الأجنبي المباشر في التعجيل بالتنمية والحد من الفقر من خلال توفير فرص العمل ونقل الخبرة الإدارية والتكنولوجية وتدفقات رؤوس الأموال غير المنشئة للديون، وتسلم بالدور الهام لمشاركة القطاع الخاص في تطوير الهياكل الأساسية للنقل والاتصالات السلكية واللاسلكية والمرافق في البلدان النامية غير الساحلية وبالإمكانيات التي تنطوي عليها تلك المشاركة؛ وتشجع، في هذا الصدد، الدول الأعضاء، على تيسير تدفقات الاستثمار الأجنبي المباشر إلى البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر، وتدعو البلدان النامية غير الساحلية إلى تعزيز بيئة ملائمة لجذب الاستثمار الأجنبي المباشر ومشاركة القطاع الخاص؛
	17-  تسلِّم بأن توسيع نطاق التعاون وزيادة فعاليته فيما بين البلدان النامية غير الساحلية وبين تلك البلدان وبلدان المرور العابر النامية ضروريان لكفالة اتباع نهج منسق في إعداد إصلاحات لسياسة تيسير التجارة والنقل عبر الحدود وفي تنفيذها ورصدها، وتشجع، في هذا الصدد، البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية على أن تصدق، حسب الاقتضاء، على الاتفاقيات والاتفاقات الدولية، والاتفاقات الإقليمية ودون الإقليمية المتعلقة بتيسير النقل والتجارة، وأن تنفذها على نحو فعال؛
	18 - تهيب بمؤسسات منظومة الأمم المتحدة المعنية مواصلة إدماج برنامج عمل ألماتي في برامج عملها المناسبة، وتدعو المنظمات الدولية الأخرى، بما فيها البنك الدولي والمصارف الإنمائية الإقليمية ومنظمة الجمارك العالمية ومنظمة التجارة العالمية ومنظمات التكامل الاقتصادي الإقليمي وغيرها من المنظمات الإقليمية ودون الإقليمية المعنية إلى القيام بذلك، مع المراعاة التامة للإعلان المتعلق باستعراض منتصف المدة، وتشجعها على أن تستمر، حسب الاقتضاء، كل في نطاق ولايته، في دعم البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية بطرق منها برامج المساعدة التقنية المتسقة والمنسقة بشكل جيد في مجالي النقل العابر وتيسير التجارة؛ 
	19 - ترحب بالجهود التي تبذلها الدول الأعضاء، بما في ذلك الشركاء في التنمية ومنظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك اللجان الإقليمية، من أجل تطوير الهياكل الأساسية والقدرة على الاتصال وتحقيق التكامل في شبكات السكك الحديدية والطرق الإقليمية وتعزيز الأطر القانونية للبلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية، وتشجعها على مواصلة تقديم دعمها، وترحب، في هذا الصدد، بالجهود الجارية التي يبذلها مكتب الممثل السامي واللجنة الاقتصادية لأفريقيا، بالتعاون مع مفوضية الاتحاد الأفريقي وسائر المنظمات الدولية والإقليمية المعنية، في المساعدة على وضع اتفاق حكومي دولي بشأن الطريق الرئيسي العابر لأفريقيا؛ 
	20 - تحث البلدان النامية غير الساحلية على القيام في أقرب وقت ممكن بتوقيع الاتفاق المتعدد الأطراف المتعلق بإنشاء معهد البحث الدولي للبلدان النامية غير الساحلية والتصديق عليه كي يتسنى وضع معهد البحث موضع التشغيل الكامل، وتدعو مكتب الممثل السامي ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة المعنية والدول الأعضاء بما في ذلك الشركاء في التنمية والمنظمات الدولية والإقليمية المعنية إلى دعم معهد البحث ليتمكن من الاضطلاع بدوره؛
	21 - تقرر عقد مؤتمر استعراضي عشري شامل لبرنامج عمل ألماتي في عام 2014، وفقا للفقرة 49 من برنامج عمل ألماتي والفقرة 32 من الإعلان المتعلق باستعراض منتصف المدة (8)، يسبق، عند الاقتضاء، بأعمال تحضيرية إقليمية وعالمية ومواضيعية بأكثر الطرق فعالية وأحسنها تنظيما وأوسعها مشاركة؛ وتشدد على ضرورة استخدام الآليات الحكومية الدولية على الصعيدين العالمي والإقليمي، بما في ذلك آليات لجان الأمم المتحدة الإقليمية، وكذلك المواد الفنية والبيانات الإحصائية ذات الصلة، استخداما فعالاً في عملية الاستعراض؛ وتشير إلى أن مكتب الممثل السامي يعيَّن، أيضاً وفقا للفقرة 49 المذكورة آنفا، منسقاً لعملية الاستعراض التحضيرية على نطاق منظومة الأمم المتحدة؛ وتشير إلى أنه ينبغي لمؤسسات منظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي واللجان الإقليمية والمنظمات الدولية والإقليمية المعنية، كل في نطاق ولايته، توفير الدعم اللازم والمساهمة بنشاط في عملية الاستعراض التحضيرية والمؤتمر الاستعراضي العشري الشامل نفسه؛
	22 - تقرر أيضا اتخاذ قرار بشأن الجوانب التنظيمية للمؤتمر الاستعراضي العشري الشامل لبرنامج عمل ألماتي وللاجتماعات المحتملة اللجنة التحضيرية الحكومية الدولية، التي ستُعقد في عام 2014 بطريقة فعالة للغاية، وبشأن أماكنها ومدتها ومواعيد انعقادها، في دورتها السابعة والستين؛
	23 - تشجع الدول الأعضاء، بما في ذلك الشركاء في التنمية، والكيانات الخاصة على تقديم تبرعات إلى الصندوق الاستئماني الذي أنشأه الأمين العام لدعم الأنشطة المتصلة بمتابعة تنفيذ نتائج مؤتمر ألماتي الوزاري الدولي(3) وكذلك مشاركة البلدان النامية غير الساحلية في العملية التحضيرية والمؤتمر الاستعراضي العشري الشامل نفسه؛
	24 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين تقريرا عن تنفيذ برنامج عمل ألماتي وعن التقدم المحرز في العملية التحضيرية للمؤتمر الاستعراضي العشري الشامل؛
	25 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ’’إجراءات محددة تتصل بالاحتياجات والمشاكل التي تنفرد بها البلدان النامية غير الساحلية: نتائج المؤتمر الوزاري الدولي للبلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية والبلدان المانحة والمؤسسات المالية والإنمائية الدولية المعني بالتعاون في مجال النقل العابر“.

